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Introduction  O-1

Nordson International

http://www.nordson.com/Directory

Country Phone Fax
Europe
Austria 43-1-707 5521 43-1-707 5517
Belgium 31-13-511 8700 31-13-511 3995
Czech Republic 4205-4159 2411 4205-4124 4971
Denmark Hot Melt 45-43-66 0123 45-43-64 1101
Finishing 45-43-200 300 45-43-430 359
Finland 358-9-530 8080 358-9-530 80850
France 33-1-6412 1400 33-1-6412 1401
Germany Erkrath 49-211-92050 49-211-254 658
Liineburg 49-4131-8940 49-4131-894 149
Nordson UV | 49-211-9205528 | 49-211-9252148
EFD 49-6238 920972 49-6238 920973
Italy 39-02-216684-400 | 39-02-26926699
Netherlands 31-13-511 8700 31-13-511 3995
Norway Hot Melt 47-23 03 6160 47-23 68 3636
Poland 48-22-836 4495 48-22-836 7042
Portugal 351-22-961 9400 | 351-22-961 9409
Russia 7-812-718 62 63 7-812-718 62 63

Slovak Republic

4205-4159 2411

4205-4124 4971

Spain 34-96-3132090 | 34-96-313 2244
Sweden 46-40-680 1700 | 46-40-932 882
Switzerland 41-61-4113838 | 41-61-411 3818
United Hot Melt 44-1844-26 4500 | 44-1844-21 5358
Kingdom 1 strial | 44-161-498 1500 | 44-161-498 1501
Coating
Systems

Distributors in Eastern & Southern Europe

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

© 2012 Nordson Corporation
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0O-2 Introduction

Outside Europe

For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson
offices below for detailed information.

Contact Nordson

Phone

Fax

Africa / Middle East

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

Asia / Australia / Latin America

Pacific South Division,

1-440-685-4797

86-21-3866 9166

86-21-3866 9199

81-3-5762 2700

81-3-5762 2701

1-905-475 6730

1-905-475 8821

USA

China

China
Japan

Japan
North America

Canada

USA

Hot Melt

1-770-497 3400

1-770-497 3500

Finishing

1-880-433 9319

1-888-229 4580

Nordson UV

1-440-985 4592

1-440-985 4593

NI_Q-1112-MX

© 2012Nordson Corporation
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Pragkovy stfikaci systém Encore® HD se skiini ¢erpadel Prodigy® 1

Praskovy stiikaci systém Encore® HD se

skFini ¢erpadel Prodigy®

Bezpecnostni upozornéni

Kvalifikované osoby

Planované pouziti

Predpisy a schvaleni

Zadame vas o precteni a dodrzovani téchto bezpecnostnich predpisl. V
dokumentaci jsou na pfislusnych mistech uvedena varovani, upozornéni a
pokyny specifické pro jednotlivé ukony nebo zafizeni.

Zajistéte, aby veskera dokumentace k zafizeni, véetné téchto pokynd, byla
trvale pfistupna vSem osobam, které zafizeni obsluhuji nebo provadéji jeho
opravy a udrzbu.

Vlastnici zafizeni zodpovidaji za to, Ze zafizeni dodané spole€nosti Nordson
bude nainstalovano, obsluhovano a opravovano kvalifikovanymi osobami.
Kvalifikovanymi osobami se rozuméji ti zaméstnanci nebo pracovnici
dodavatel(l, ktefi jsou vyskoleni tak, aby bezpecéné zvladali svérené ukoly.
Jsou obeznameni se vSemi prislusnymi bezpecnostnimi pravidly a pfedpisy a
maji nalezitou fyzickou zpUsobilost k provadéni svéfenych ukold.

Pouzivani zafizeni Nordson jinym zplsobem, nez jaky je popsan v
dokumentaci, kterd je spole¢né s nim dodana, mize mit za nasledek uraz
osob nebo skodu na majetku.

Za nespravny zpusob pouzivani zafizeni se poklada napfiklad:

* pouzivani nesluéitelnych materiald

® provadéni neopravnénych uprav

* odstranovani nebo obchazeni bezpeénostnich kryt a blokovacich
zafizeni

* pouzivani neslucitelnych nebo poskozenych dild

® pouzivani neschvalenych pfidavnych zafizeni

¢ prekracovani maximalni provozni zatizitelnosti zafizeni

Zajistéte, aby zafizeni bylo jako celek dimenzovano a schvaleno pro
prostiedi, ve kterém bude pouzivano. Veskera schvaleni obdrzena pro
provoz zafizeni dodaného spoleénosti Nordson pozbyvaji platnosti, pokud
nejsou dodrzeny pokyny pro jeho instalaci, obsluhu, opravy a udrzbu.

V8echny faze instalace zafizeni musi probihat v souladu s federalnimi,
statnimi i mistnimi zakony.

© 2014 Nordson Corporation

P/N 7192401_02



2 Praskovy stfikaci systém Encore® HD se skiini ¢erpadel Prodigy®

Bezpecnost osob

PozZarni bezpecénost

Dodrzovanim nasledujicich pokynll pfedejdete Urazdim.

Nesvéfujte obsluhu ani opravy €i udrzbu zafizeni osobam, které nemaji
potfebnou kvalifikaci.

Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud jsou poruseny jeho bezpeénostni
kryty, dvitka €i vika nebo pokud jeho automaticka blokovaci zafizeni
nefunguji spravné. Neobchéazejte ani nevyfazuijte z €innosti zadna
bezpecnostni zafizeni.

Udrzujte bezpeénou vzdalenost od zafizeni, které je v pohybu. Je-li tfeba
provést nastaveni nebo opravu zafizeni, které je dosud v pohybu,
vypnéte pfivod proudu a vyckejte, dokud zafizeni nebude v naprostém
klidu. Odpojte pfivod proudu a zafizeni zajistéte tak, aby se zamezilo
jeho nenadalému uvedeni do pohybu.

Pred zahajenim sefizovani nebo opravy systému nebo soucasti, které
jsou pod tlakem, uvolnéte (vypustte) hydraulicky i vzduchotechnicky tlak.
Pred zahajenim opravy elektrickych obvodu zafizeni vypnéte spinace,
zablokujte je a opatfete vystraznymi tabulkami.

Ke véem pouzivanym materialtm si obstarejte pfislusné listy s
bezpecnostnimi udaji a diikladné se s nimi seznamte. Dodrzujte pokyny
vyrobce k bezpec¢nému pouzivani materiald a manipulaci s nimi a
pouzivejte doporuéené osobni ochranné prostiedky.

Aby se pfedeslo Urazim, je na pracovisti nutno vénovat pozornost i méné
zjevnym nebezpedim, ktera ¢asto nelze uplné odstranit, napfiklad horkym
povrchlim, ostrym hranam, elektrickym obvod(im pod napétim a
pohyblivym dilim, které z praktickych divodd nemohou byt uzavieny
nebo jinak chranény.

Dodrzovanim nasledujicich pokynu predejdete vzniku pozaru nebo
nebezpedi vybuchu.

V mistech, kde se pouzivaji nebo skladuji hoflavé materialy, nekurte,
neprovadeéjte svare¢ské nebo brusic¢ské prace a nepouzivejte otevieny
ohen.

Zaijistéte fadné vétrani a zamezte tak moznosti vzniku nebezpeénych
koncentraci tékavych material( nebo vypar(. Pfi pouzivani materiald se
fidte mistnimi zakonnymi pfedpisy nebo pfislusnymi materialovymi listy s
bezpeénostnimi udaji.

Béhem prace s hoflavymi materialy neodpojujte elektrické obvody, které
jsou pod napétim. Pfi vypinani elektrického proudu pouzijte vzdy nejdfive
hlavni vypina¢, aby se zamezilo jiskfeni.

Seznamte se s umisténim tlacitek nouzovych vypinacu, uzaviracich
ventilt a hasicich pfistroji. Dojde-li ke vzniku pozaru ve stfikaci kabing,
neprodlené vypnéte stfikaci systém i odsavaci ventilatory.

Cisténi, udrzbu, zkousky a opravy zafizeni provadéjte v souladu s pokyny
uvedenymi v dokumentaci dodané se zafizenim.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily, které jsou pro zafizeni uréeny.
Informace a rady tykajici se ndhradnich dill ziskate u svého zastupce
spoleénosti Nordson.

P/N 7192401_02
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Pragkovy stiikaci systém Encore® HD se skiini erpadel Prodigy® 3

Uzemnéni

/N

VAROVANI: Provoz zavadného elektrostatického zafizeni je nebezpeény a
muze zpusobit smrtelny uraz elektrickym proudem, pozar nebo vybuch. Do
planu periodické udrzby zafadte kontroly elektrického odporu. Jestlize
zaznamenate i mirny elektricky Sok nebo si povSimnete jiskfeni ¢i vzniku
elektrického oblouku, neprodlené vypnéte vSechna elektricka nebo
elektrostaticka zafizeni. Neuvadéjte zafizeni opét do provozu, dokud nebude
problém rozpoznan a odstranén.

Uzemnéni uvnitf kabiny a v blizkosti jejich otvord musi vyhovovat

pozadavkim NFPA pro tfidu Il, oddil 1 nebo 2, nebezpeéna prostredi. Viz

NFPA 33, NFPA 70 (€lanky NEC 500, 502 a 516) a NFPA 77 v poslednim

znéni.

* VSechny elektricky vodivé pfedméty v oblastech stfikani praSku maiji byt
uzemnény, pfiéemz elektricky odpor zemniciho vedeni méfeny pomoci
pfistroje, ktery kontrolovany obvod napaji napétim o velikosti nejméné
500 voltd, nema byt vy8Si nez 1 megaohm.

* Mezi soucasti zafizeni, které maji byt uzemnény, patfi mimo jiné podlaha
oblasti stfikani prasku, obsluzné plosiny, nasypné zasobniky, drzaky
fotobunék a profukovaci trysky. Obsluzny personal pracujici v oblasti
stfikani prasku musi byt rovnéz uzemnén.

* Elektrostaticky potencial na povrchu lidského téla mlze byt zdrojem
nebezpedi vzniceni. Osoby, které stoji na povrchu opatfeném natérem,
napfiklad na obsluzné plosiné, nebo které maji nevodivou obuv, nejsou
uzemnéné. Obsluzny persondl musi pfi praci s elektrostatickym
zafizenim nebo v jeho okoli pouzivat obuv s vodivymi podrazkami nebo
zemnici pasek.

* Pracovnici obsluhy musi pfi praci s ru¢nimi elektrostatickymi stfikacimi
pistolemi udrzovat trvaly kontakt mezi pokozkou rukou a rukojeti pistole,
aby tak zamezili pfipadnym elektrickym Sokiim. Pokud je nezbytné
pouziti rukavic, odstfihnéte jejich dlariovou €ast nebo prsty, pfipadné
pouzivejte elektricky vodivé rukavice nebo zemnici pasek pfipojeny k
rukojeti pistole nebo k jinému skute€nému zemnicimu bodu.

* Pred zahajenim sefizovani nebo ¢isténi praskovych stfikacich pistoli
odpoijte zdroj elektrostatického naboje a uzemnéte elektrody pistoli.

* Po dokon¢eni opravy nebo udrzby zafizeni opét pfipojte vSechny jeho
odpojené soucasti, zemnici kabely a vodice.

Postup v pfipadé nespravné funkce zarfizeni

Likvidace

Pokud systém nebo kterékoli z jeho zafizeni nefunguji spravné, neprodlené
je vypnéte a provedte nasleduijici kroky:

* (Odpojte pfivod elektrického proudu a zablokuijte jej. Zaviete
vzduchotechnické uzaviraci ventily a uvolnéte tlaky.

* Zjistéte duvod nespravné funkce zafizeni a provedte pfisluSnou napravu.
Teprve poté je zafizeni mozno opét spustit.

Likvidaci zafizeni a materialtl pouzitych pfi jeho provozu provadeéijte v souladu
s mistnimi zakonnymi pfedpisy.

© 2014 Nordson Corporation
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4 Praskovy stfikaci systém Encore® HD se skiini ¢erpadel Prodigy®

Popis

Rucni stfikaci systém Encore HD se skfini ¢erpadel Prodigy zahrnuje
pokrogilé verze ruéni stfikaci pistole Encore HD a fidici jednotku Encore HD s
osvédcenou skfini Cerpadel Prodigy.

Ridici jednotka

v Encore HD

Praskova strikaci pistole
Encore HD

Skiin s jednim nebo dvéma éerpadly Prodigy

Obr. 1 Praskovy stfikaci systém Encore HD se sou¢astmi skiiné erpadel Prodigy
Existuji nasledujici moznosti systému:

® Systém s jednim ¢erpadlem na stojanu

* Systém se dvéma Cerpadly na stojanu

® Systém s jednim Cerpadlem pro montaz na zed
® Systém s dvéma Cerpadly pro montaz na zed

P/N 7192401_02 © 2014 Nordson Corporation



Pragkovy stiikaci systém Encore® HD se skiini erpadel Prodigy® 5

Obr. 2 Praskovy stfikaci systém Encore HD se skfini Cerpadel Prodigy (zobrazen systém s jednim Cerpadlem na
stojanu)

Vedle systémovych informaci tento navod zahrnuje i pfiru¢ky k nasledujicim
soucastem:

* 1604870 (anglicky)
Ridici jednotka pro ruéni prasSkovy stfikaci systém Encore HD

e 7192399
Ruéni praskova stfikaci pistole Encore HD

. 7,135752
Cerpadlo Prodigy HDLV lll. generace, rozdélovac ¢erpadla a deska s
ploSnymi spoji

* 7192402

Zkraceny navod k provozu ru¢niho praskového stfikaciho systému
Encore HD se skfini ¢erpadel Prodigy

© 2014 Nordson Corporation P/N 7192401_02



6 Praskovy stfikaci systém Encore® HD se skiini ¢erpadel Prodigy®

Schéma systemu

Pistole 2 # Pistole 1

Pistole 2 . Pistole 1
Ridici jednotka Ridici jednotka |«

A f

CerpadloZl d ] Cerpadlo 1

U Ovladani erpadla } I
L T

B Napajeni

£ ['i e —ww  Spinad
\ —g 1 j‘*ﬂ[ E'Hf if Systém

Napajeni
\ Cerpadl " /
Néstavc%

Systémovy vzduch
Pr’éékO\{y
Fluidizagni vzduch Zasobnik
Regulator
Fluidizagni vzduch E%} El:f
Obr. 3 Typické schéma systému (na obrazku ru¢ni systém se dvéma Cerpadly HDLV)
Parametry systemu

Vstupni napajeni

* 100-240Vstfid., 19

e 275VA
e 50-60Hz
Privadény vzduch

* 90-110psi (6,2 - 7,6 bar)
® 3-20cfm (85 - 566 I/m) maximalni pro dvojity systém se zménou barvy

P/N 7192401_02 © 2014 Nordson Corporation



Pragkovy stfikaci systém Encore® HD se skiini ¢erpadel Prodigy® 7

Skrin ¢erpadel HDLV

Panel ¢erpadel obsahuje elektricka a pneumaticka zafizeni pro systém. V
panelu ¢erpadel jsou umisténa HDLV Cerpadla Prodigy, rozdélovace
Cerpadel a fidici deska €erpadla, vzduchovy filtr a pneumatické ovladaci
prvky i stejnosmérné napajeni. Panel je dodavan s konzolami a
upevnovacimi prvky pro montaz na kolejnici, zed nebo stojan.

persondl. Pfed provadénim jakychkoliv oprav na elektrické ¢asti vypnéte
externi napajeni. Pfed odpojenim pneumatického potrubi nebo souéasti
zavrete pfivod vzduchu na kulovém ventilu a uvolnéte tlak v systému.

f VAROVANI: Servis tohoto panelu smi provadét pouze kvalifikovany

© 2014 Nordson Corporation P/N 7192401_02



8 Praskovy stfikaci systém Encore® HD se skiini ¢erpadel Prodigy®

Obr. 4

ONOO AW~

Soucasti skiiné ¢erpadel

13

Cistici ventil Serpadla 2

Ridici rozdélovag erpadia 1
Cerpadio 1

Napajeni 24 V stejn.

Filtr ve vedeni

Vypina¢ napajeni

Dotekovy Spalik

Pojistka, Casova prodleva, 3,15 A

9.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Soucasti skfiné Cerpadel (na obrazku systém s dvéma Cerpadly)

Ridici rozdélovade /
elektromagnety cCisténi
Rozdélovace / elektromagnety pro
vybér Skrceni

Ridici deska ¢erpadia

Tlumiée vyvévy

Vzduchovy filtr

Kulovy ventil pfivodu vzduchu
Regulator/ukazatel slabého Skrceni
Regulator/ukazatel silného Skrceni

Regulator/ukazatel regulace
pratoku

18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.

Regulator/ukazatel podtlaku
Regulator/ukazatel ¢isténi
Cerpadio 2

Ridici rozdélovaé éerpadla 2
Cistici ventil &erpadla 1
Sestava rozdélovace
pistolového vzduchu
Tlakovy spina¢

Regulaéni ventil pratoku

P/N 7192401_02
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Pragkovy stiikaci systém Encore® HD se skiini erpadel Prodigy® 9

Montaz

Pneumatické schéma panelu ¢erpadia

REGULATOR A
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Obr. 5 Schéma vzduchotechniky (zobrazen systém se dvéma ¢erpadly)
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10 Praskovy stfikaci systém Encore® HD se skfini erpadel Prodigy®

Schéema zapojeni panelu ¢erpadla
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Obr. 6

Ovladaci svazek ¢erpadla (300mm)
Ridici jednotka pro dvé erpadla
Zdroj napajeni 60W

Kabelovy svazek napéjeni

bl A

7.

ERVENE]
RVENE

ERN.
(63}

ERVEN|
ERVEN|

Schéma zapojeni (zobrazen systém s dvéma Cerpadly)

5.
6.

Svorkovnice

Tlakovy spina¢ (jednotky s jednou
pistoli)

Tlakovy spina¢ (jednotky s dvéma
pistolemi)

Kabelovy svazek

/

r—

JEDNA PISTOLE

DVia PISTOLE

L
]

9. Uzemnéni (ve spodni ¢asti
skfing)
10. Sitové a napajeci kabely

11. Sestava rozdélovace
pistolového vzduchu

P/N 7192401_02
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Pragkovy stfikaci systém Encore® HD se skiini ¢erpadel Prodigy® 11

Obsluha

Viz &asti Obsluha v doprovodné dokumentaci jednotlivych soucasti.

Udrzba

Viz &asti Udrzba v doprovodné dokumentaci jednotlivych sougasti.

Vyhledavani zavad
Viz &asti Vyhleddvani zavad v doprovodné dokumentaci jednotlivych
soucasti.

Oprava

Viz ¢asti Oprava v doprovodné dokumentaci jednotlivych soucasti.

© 2014 Nordson Corporation P/N 7192401_02



12 Praskovy stfikaci systém Encore® HD se skfini erpadel Prodigy®

Nahradni dily

Chcete-li objednat nahradni dily, zavolejte stfedisko zakaznické podpory
Nordson Industrial Coating na Cisle (800) 433-9319 nebo se obratte na
mistniho zastupce spoleé¢nosti Nordson.

Pouziti ilustrovaného seznamu nahradnich dila

Cisla uvedena ve sloupci Poloha odpovidaji &isltim, ktera prislugné dily
identifikuji na ilustracich nasledujicich za kazdym seznamem dili. Kod NS
(Bez zobrazeni) oznaduje, Ze dil uvedeny v seznamu neni v pfislusné
ilustraci vyobrazen. Pomi¢ka (—) je pouzita tehdy, jestlize ¢islo nahradniho
dilu plati pro véechny nahradni dily v pfislusné ilustraci.

C:)l'slo ve sloupci P/N je Cislo dilu pouzivané spole¢nosti Nordson Corporation.
Rada pomi¢ek v tomto sloupci (------ ) znamena, ze nahradni dil nelze
objednavat samostatné.

Ve sloupci Oznaceni je uveden nazev nahradniho dilu a kde je to zapottebi,
také jeho rozméry a dalSi charakteristiky. Odrazky vyjadfuji vztahy mezi
sestavami, podsestavami a dily.

¢ Jestlize objednate sestavu, bude zahrnovat i polozky 1 a 2.
e Jestlize objednate polozku 1, bude zahrnovat i polozku 2.
e Jestlize objednate polozku 2, obdrzite pouze polozku 2.

Cislo uvedené ve sloupci Poget udava mnozstvi potfebné na jednotku,
sestavu nebo podsestavu. Kod AR (Dle potieby) se pouziva tehdy, jestlize
se Cislo dilu vztahuje k hromadné polozce objednavané ve vétSich
mnozstvich nebo jestlize mnozstvi v sestavé zavisi na verzi nebo modelu
vyrobku.

Pismena ve sloupci Upozornéni znamenaji odkazy na poznamky uvedené na
konci kazdého seznamu nahradnich dild. Tyto poznamky obsahuiji dulezité
informace tykajici se pouzivani a objednavani. Proto je jim tfeba vénovat
obzvlastni pozornost.

Polozka Dil Popis Pocet Pozn.
— 0000000 Sestava 1
1 000000 Podsestava 2 A
2 000000 e Dil 1
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Pragkovy stiikaci systém Encore® HD se skiini erpadel Prodigy® 13

Soucasti systému

Systém s jednim ¢erpadlem bez stojanu

P/N Popis Pocet
1605274 SYSTEM, single pump, Prodigy/Encore HD, without stand
1605268 e CONTROLLER, single pump, Prodigy/Encore HD 1
1604125 ¢ CONTROL UNIT, interface, Encore XT 1
1600818 « HANDGUN ASSY, Encore XT 1
1605276 ¢ KIT, ship-with, int controller, Encore HD 1

Systém s dvéma cerpadly bez stojanu

P/N Popis Pocet
1605275 SYSTEM, dual pump, Prodigy/Encore HD, without stand
1605269 e CONTROLLER, dual pump, Prodigy/Encore HD 2
1604125 ¢ CONTROL UNIT, interface, Encore XT 2
1600818 « HANDGUN ASSY, Encore XT 2
1605276 e KIT, ship-with, int controller, Encore HD 2

Systém s jednim ¢erpadlem na stojanu

P/N Popis Pocet
1605272 SYSTEM, single pump, Prodigy/Encore HD, with stand
1605270 ¢ CONTROLLER, single pump, Prodigy/Encore HD 1
1604125 ¢ CONTROL UNIT, interface, Encore XT 1
1600818 ¢ HANDGUN ASSY, Encore XT 1
1605276 ¢ KIT, ship-with, int controller, Encore HD 1
1064433 e STAND, Prodigy HDLV manual system 1

Systém se dvéma €erpadly na stojanu

P/N Popis Pocet
1605273 SYSTEM, dual pump, Prodigy/Encore HD, with stand
1605271 e CONTROLLER, dual pump, Prodigy/Encore HD 1
1604125 ¢ CONTROL UNIT, interface, Encore XT 2
1600818 ¢ HANDGUN ASSY, Encore XT 2
1605276 e KIT, ship-with, int controller, Encore HD 2
1064433 e STAND, Prodigy HDLV manual system 1
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14 Praskovy stfikaci systém Encore® HD se skfini erpadel Prodigy®

Nahradni dily pro panel ¢erpadel

Viz Obr. 7.
Polozka Dil Popis Pocet Pozn.
1 303132 VALVE, 3/4 in. I/O, air operated AR A
2 MANIFOLD ASSEMBLY, HDLV pump control AR A/B,D
3 1081194 PUMP ASSEMBLY, HDLV AR A
4 1043906 POWER SUPPLY, 24, 5, 12 VDC, 60 W 1
5 334805 FILTER, line, RFI, power, 10A 1
6 334806 SWITCH, round, 2 position, 90 degree 1
7 288806 CONTACT BLOCK, 2 N.O. contacts 1
8 1009090 FUSE, time delay, 215 series, 3.15 A, 5 x 20 mm 2
9 1099534 VALVE, solenoid, 3 port, 24 V, with adapter AR A E
10 1101498 KIT, PCA replacement, Prodigy pump control, 1 B
Generation llI
11 1034396 MUFFLER, exhaust, /4 in. NPT male AR C
12 1062366 FILTER, air, /5 in. NPT 1
NS 1064136 ¢ FILTER ELEMENT, air, 5 micron, AF40 1
13 901151 VALVE, ball, /5 in. NPT 1
14 1064964 SWITCH, pressure AR
15 1082612 VALVE, flow control, 4mm x 1/8 UNI AR
NS 1604832 HARNESS SET, single air wash AR
NS 1604833 HARNESS SET, dual air wash AR
POZN. A: Pocet polozek je zavisly na poCtu pistoli v systému.
B: Po vyméné rozdélovace provedte proces kalibrace, jak je popsan v navodu k fidici jednotce pro rucni
pistoli.
C: Pfivyméné fidici desky nastavte spinace v souladu s provoznimi pokyny dodavanymi se sadou. Také
provedte proces kalibrace, jak je popsan v navodu k fidici jednotce pro ruéni pistoli.
D: Cisla dilu pro sestavu rozdélovade viz navod 7135752.
E: Pouzivate-li stary kabelovy svazek se 3 pozicemi, pouzijte dodany adaptér. Pouzivate-li novy kabelovy
svazek se 2 pozicemi, mizete dodany adaptér vyhodit.
AR: Dle potieby
NS: Bez zobrazeni
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Obr. 7 Nahradni dily pro panel Cerpadel (zobrazen systém se dvéma cerpadly)
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